Mobile
Connect and call

Headset
Customise and charge

Computer
Connect and call

Desk phone
Connect and call

1 Connect USB cable.

1 Press down and hold Bluetooth pairing button (4 seconds) on
Savi base until indicator LED flashes red and blue.

1 Connect battery.

1 Choose desk phone setup A, B or C and connect cables.
A Desk phone (standard)

Savi- W740A-M
Savi- W745A-M

Multi-Device Wireless
Headset System

2 Place Bluetooth mobile phone into search mode. Select SAVI
7xx from the list of found devices.

B Desk phone + HL10 lifter (sold separately)

OPTIMIZED FOR

See user guide at plantronics.com/accessories

Over-the-ear OR Over-the-head OR Behind-the-head
3 Attach charging cradle to base.

3 Dial test call from computer softphone.

LYNSTART
Kurzanleitung
Guia de inicio rapido

QUICK START GUIDE

m VIDEO GUIDE

3 If prompted by mobile phone, type 0000 as passcode. 4 End call by pressing headset call control button.

Bluetooth indicator LED on base will turn solid blue when
base has an active connection with mobile phone.

C Desk phone + EHS cable (sold separately)

4 Plug one end of power supply into power jack on back of the See user guide at plantronics.com/accessories

base and other end into working power outlet.

USE

http://docs.plantronics.com/savi-700 4 While wearing headset, short press base mobile button.

()

5 Dial test call from mobile phone.

NEED MORE HELP?

Product support
plantronics.com/support

plantronics.

2 While wearing headset, short press base desk phone button.

gl

NOTE If you don't have remote call control through a lifter
(HL10) or cable (EHS), manually remove desk phone handset
before each call.

Online user guide
http://docs.plantronics.com/savi-700

6 End call by pressing headset call control button.

1 Volume/mute/flash button

Increase volume Short press up* , 3 If you do not hear a dial tone, open side panel and adjust
NOTE This product has a replaceable battery. Use only the middle configuration switch (A-G) until you do. Default

pecrease volume  Short press down® battery type supplied by Plantronics. setting A works for majority of desk phones

MUTE Short press in
Flash While on call, long press (1.5 seconds) up or down,

) SAVI W745-M ONLY: Charge Spare Battery
will put call on hold and answer another.

The spare headset battery is shipped in the battery
compartment on the side of the charging cradle.

The spare battery charges when the power supply is plugged
into a working power outlet and the charging cradle is
connected to the base; the battery charging LED flashes
green when charging the spare battery and turns solid green
when the spare battery is fully charged.

2 Call control button
Answer/end call Short press

NOTE * If headset is worn on left, do opposite. )
4 Dial test call from desk phone.

CAUTION For your safety, do not use headset at high volumes
for extended periods of time. Doing so can cause hearing loss.
Always listen at moderate levels. For more information on
headsets and hearing, visit plantronics.com/healthandsafety.

5 End call by pressing headset call control button.

NOTE You can replace the headset battery with the spare
Please refer to the separate safety instructions for important battery even during active calls.
product safety information prior to installation or use of the

product.

Savi W740A-M/W745A-M has a WO2A base and a WH500A
headset. 86111-10 (08.13)

Mobil
Tilslutning og opkald

Fastnettelefon
Tilslutning og opkald

Headset
Tilpasning og opladning

Computer
Tilslutning og opkald

1 Tilslut batteriet. 1 Hold knappen Bluetooth-parring nede (4 sekunder) pa Savi- 1 Tilslut USB-kabel.

baseenheden, indtil LED-indikatoren blinker rgdt og blat.

1 Velg fastnettelefonopsaetning A, B eller C, og tilslut kablerne.
A Fastnettelefon (standard)

Savi° W740A-M
Savi- W745A-M

Tradlast headsetsystem
med tilslutning til flere

2 Vzlg baerelgsning for headset, og brug tilpasningssaettet til
at samle.

2 Indstil Bluetooth-mobiletelefonen til sggetilstand. Valg SAVI
7xx pa listen over fundne enheder.

2 Mens du har headsettet pa, skal du trykke kort pa
baseenhedens computerenknap.

!

3 Foretag et testopkald fra computerens softphone.

B Fastnettelefon + HL10-handsztlefter (selges separat)

Se brugervejledningen pa plantronics.com/accessories

OPTIMIZED FOR

Orekrog ELLER hovedbgijle ELLER nakkebgjle

3 Monter opladningsholderen pa baseenheden

3 Hvis mobiltelefonen beder om det, skal du indtaste
adgangskoden 0000.
Bluetooth LED-indikatoren skifter til konstant bla, nar
baseenheden har en aktiv forbindelse til mobiltelefonen.

4 Afslut opkaldet ved at trykke pa headsettets knap til
opkaldsstyring.

LYNSTART

m VIDEOGUIDE

C Fastnettelefon + EHS-kabel (slges separat)

Se brugervejledningen pa plantronics.com/accessories
4 Slut den ene ende af stremforsyningen til stikket bag pa
basen og den anden ende til en stikkontakt. BRUG

http://docs.plantronics.com/savi-700

4 Mens du har headsettet p3, skal du trykke kort pa
baseenhedens mobilknap.

‘)‘\t\)‘

5 Foretag testopkald fra fastnettelefonen.

plantronics.

BRUG FOR MERE HJALP?

Produktsupport

plantronics.com/support

2 Mens du har headsettet p3, skal du trykke kort pa

5 Oplad ved at seette headsettet i basen i minimum 20 baseenhedens fastnettelefonknap.

T +o ()

|

Online-brugervejledning
http://docs.plantronics.com/savi-700

6 Afslut opkaldet ved at trykke pa headsettets knap til
opkaldsstyring.

BEMARK Hvis du ikke har fiernbetjent opkaldsstyring via en
hdndscetlafter (HL10) eller et kabel (EHS), skal du manuelt lafte
hdndseettet pd din fastnettelefon for hvert opkald.

1 Volumen/lydles/flash-knap
Skru op for volumen Tryk kort pa op*
Skru ned for volumen Tryk kort pa ned*
LYDL@S Tryk kort ind
FLASH Mens du er i et opkald vil langt tryk pa op eller ned
(1,5 sekunder) sztte et opkald pa hold og besvare et andet.

|
(
|

3 Hvis du ikke harer en klartone, skal du dbne sidepanelet og
justere mellemkonfigurationsknappen (A-G), indtil du kan haere
den. Standardindstillingen A fungerer pa de fleste

ast ettele oner.
N10687
_—

AA46

BEMARK Dette produkt har et batteri, der kan udskiftes. Brug
kun den batteritype, der fulgte med fra Plantronics.

] . KUN SAVI W745-M: Oplad ekstra batteri
2 Knap til opkaldsstyring

Besvar/Afslut samtale Kort tryk

Det ekstra batteri til headsettet findes i batterirummet pa
siden af opladningsgaflen.

Det ekstra batteri oplades nar stremforsyningen er sluttet til
en stikkontakt og opladningsgaflen er sluttet til baseenheden;
LED-batteriopladningsindikatoren blinker grent under
opladningen af det ekstra batteri og lyser konstant grent nar
det ekstra batteri er fuldt opladet.

E p— Ce;%';%%\geggggmkong This product is TCO certified, for more

X ) information visit www.plantronics.com/tco
OFTA  cenificateNo. HK0011100226

N .
BAEER BHRW

BEMARK * Hvis du beerer headsettet pd venstre side, skal du
gore det modsat.

EEE Yonetmeligine Uygundur

ADVARSEL Af hensyn til din egen sikkerhed ber du ikke benytte
headsettet ved hoj volumen i l@engere tid ad gangen. Det kan
fordrsage haretab. Lyt altid ved en moderat volumen. Yderligere
oplysninger om headset og harelse findes pd
plantronics.com/healthandsafety.

4 Foretag testopkald fra fastnettelefonen.

Plantronics BV

South Point Building C
Scorpius 140

2132 LR Hoofddorp
Netherlands

Plantronics, Inc.

345 Encinal

Santa Cruz, CA 95060
United States

5 Afslut opkaldet ved at trykke pa headsettets knap til
opkaldsstyring.

© 2013 Plantronics, Inc. All rights reserved. Plantronics, Savi, W740-M, W740A-M, W745-M, W745A-M,
WO2A, WH500A and HL10 are trademarks or registered trademarks of Plantronics, Inc. Microsoft and
Lync are trademarks or registered trademarks of Microsoft Corporation in the United States and / or
other countries. The Bluetooth trademark is owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of the mark by

Laes de separate sikkerhedsinstruktioner for at fa vigtige
oplysninger om produktsikkerhed, inden du installerer eller
bruger produktet.

Savi W740A-M/W745A-M har en WO2A-baseenhed og et
WH500A-headset.

BEMARK Du kan erstatte batteriet til headsettet med det
ekstra batteri, selv under aktive opkald.

Plantronics, Inc. is under license. All other trademarks are the property of their respective owners.

Patents: U.S.7,633,963; D582,901; D599,331; D635,548; D635,962; D643,834; BR DI70057630; DI70057796;
CN ZL200830005437.X; ZL201030674530.7; ZL201030710901.2; ZL201030710900.8; EM 000873823-
0004; 001788878-0001; 001792276-0002; 001792276-0003; IN 233101; 233102; KR 30-655803; 30-
655804; TW D127496; D143596; D143954; D143955.

86111-10 (08.13)
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Savi° W740A-M
Savi- W745A-M

Schnurloses Headset-
System fir die
Verwendung mit

mehreren Gerdten

OPTIMIZED FOR
\ Microsofts Lync.

KURZANLEITUNG

@ VIDEO-ANLEITUNG
http://docs.plantronics.com/savi-700

plantronics.

1 Lautstdrke-/Stummschaltungs-/Flash-Taste
Lautstdrke erhohen Kurzer Tastendruck nach oben*
Lautstdrke verringern Kurzer Tastendruck nach unten*
Stummschaltungstaste Kurzer Tastendruck
FLASH-TASTE Durch einen langen Tastendruck
(1,5 Sekunden) auf lauter + oder leiser kdnnen Sie den
Anruf auf Halten setzen und einen anderen Anruf
annehmen.

2 Gesprachstaste am Headset
Gesprdchsannahme/-beendigung Kurzer Tastendruck

HINWEIS * Wenn das Headset links getragen wird, machen Sie
es umgekehrt.

VORSICHT Verwenden Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit
Kopfhérer/Headsets nicht iiber IGingere Zeit mit hoher
Lautstdrke. Dies kann zu Gehérschéden fiihren. Stellen Sie den
Ton immer auf gemdBigte Lautstdrke ein. Informationen zu
Headsets und zum Schutz des Gehdrs finden Sie
unterplantronics.com/healthandsafety.

Die Broschire ,Wichtige Sicherheitshinweise" enthalt
wichtige Sicherheitsinformationen, die Sie vor der Installation
oder Verwendung des Produkts beachten sollten.

Savi W740A-M/W745A-M hat eine-WO2A Basisstation und ein
WH500A Headset.

Headset-
Anpassen und Aufladen

1 Akku anschlieBen.

2 Wahlen Sie eine Headset-Tragevariante aus und passen Sie
das Headset mit dem Zubehor-Set individuell an.

Ohrbiigel ODER Kopfbiigel ODER Hinter-Kopf-Biigel
3 Anbringen der Ladehalterung an die Basisstation.

4 Stecken Sie ein Ende des Netzteils in die
Stromanschlussbuchse auf der Riickseite der Basisstation
und das andere Ende in eine Steckdose.

5 Stellen Sie fiir mindestens 20 Minuten das Headset in die
Basisstation, um es aufzuladen.

HINWEIS Dieses Produkt verfiigt iber einen austauschbaren
Akku. Verwenden Sie ausschlie8lich den von Plantronics
mitgelieferten Akku-Typ.

NUR SAVI W745-M: Zusatzakku aufladen

Der Zusatzakku des Headsets befindet sich im Akkufach auf
der Seite der Ladehalterung.

Der Zusatzakku wird aufgeladen, wenn das Netzteil an eine
Steckdose und die Ladehalterung an die Basisstation
angeschlossen ist. Die Lade-LED des Akkus blinkt griin, wenn
der Zusatzakku geladen wird und leuchtet griin auf, wenn
dieser vollstandig aufgeladen ist.

HINWEIS Sie k6nnen den Headsetakku sogar wéhrend eines
Anrufs gegen den Zusatzakku auswechseln.

Festnetztelefon
Verbinden und Anrufen

1 Wabhlen Sie zwischen Desktopeinstellung A, B oder C aus und
stecken Sie die Kabel ein.

A Festnetztelefon (Standard)

VERWENDUNG

B Festnetztelefon + HL10-Telefonhorer-Lifter (getrennt
erhaltlich)

Das Benutzerhandbuch finden Sie auf
plantronics.com/accessories

VERWENDUNG

C Festnetztelefon + EHS Kabel (getrennt erhdltlich)

Das Benutzerhandbuch finden Sie auf
plantronics.com/accessories

VERWENDUNG

2 Wenn Sie das Headset tragen, driicken Sie kurz die Festnetz-
Taste an der Basisstation.

)

HINWEIS Wenn Sie keine Gesprichsfernsteuerung durch einen
Lifter (HL10) oder durch ein Kabel (EHS) haben, nehmen Sie vor
jedem Anruf den Telefonhérer aus der Halterung.

3 Wenn Sie kein Freizeichen horen, dffnen Sie die Seite und
passen Sie den mittleren Konfigurationsschalter an (A-G), bis

Sie ein Signal erhalten. Standardeinstellung A funktioniert fir

die gangigsten Festnetztelefone.

CDEFG

4 Fihren Sie einen Testanruf mit dem Festnetztelefon durch.

5 Beenden Sie den Anruf, indem Sie die Gesprdchstaste am
Headset driicken.

1 Halten Sie die Bluetooth Ein-/Ausschalttaste (4 Sekunden) an

2 Setzen Sie das Bluetooth-Mobiltelefon in den Such-Modus.

3 Wenn Sie von lhrem Mobiltelefon dazu aufgefordert werden,

4 \Wenn Sie das Headset tragen, driicken Sie kurz die

5 Fihren Sie einen Testanruf mit dem Mobiltelefon durch.

Mobiltelefon
Verbinden und Anrufen

Computer
Verbinden und Anrufen

1 USB-Kabel anschlie3en.
der Savi-Basisstation gedriickt, bis die LED-Anzeige rot und
blau blinkt.

2 Wenn Sie das Headset tragen, driicken Sie kurz die
Computer-Taste an der Basisstation.
Wahlen Sie aus der Liste verfligbarer Gerdte den Eintrag

SAVI 7xx.

— el
© found 1 Device

3 Fuhren Sie einen Testanruf mit dem Computer-Softphone
durch.

4 Beenden Sie den Anruf, indem Sie die Gesprdchstaste am
Headset dricken.

geben Sie den Passkey 0000 ein.

Die Bluetooth-LED-Anzeige an der Basisstation leuchtet blau
auf, wenn die Basisstation eine aktive Verbindung mit dem
Mobiltelefon hat.

BRAUCHEN SIE MEHR
UNTERSTUTZUNG?

Produkthilfe

plantronics.com/support

Mobiltelefon-Taste an der Basisstation.

—

EW

Online-Bedienungsanleitung
http://docs.plantronics.com/savi-700

6 Beenden Sie den Anruf, indem Sie die Gesprachstaste am

Headset driicken.

Savi° W740A-M
Savi- W745A-M

Sistema de auricular
inalambrico para
dispositivos multiples

OPTIMIZED FOR

GUIA DE INICIO RAPIDO

[;l GUIA EN VIDEO
http://docs.plantronics.com/savi-700
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1 Botoén de volumen/Mute/instantdaneo
Subir el volumen Pulsacion corta hacia arriba*
Bajar el volumen Pulsaciéon corta hacia abajo*
Mute Pulsacién corta hacia dentro
BOTON INSTANTANEO Si durante una llamada realiza
una pulsaciéon prolongada hacia arriba o hacia abajo
durante 1,5 segundos, dejard la Ilamada en espera para
responder otra llamada.

2 Boton de control de llamada
Respuestay fin de llamada Pulsacion corta

NOTA * Si lleva el auricular a la izquierda, haga lo contrario.

PRECAUCION Por su sequridad, no utilice el auricular a un
volumen muy alto durante largos periodos de tiempo, ya que
podria provocar pérdida de audicién. Utilicelos a niveles
moderados. Para obtener mds informacién sobre auriculares y
cémo pueden afectar a la capacidad auditiva, visite
plantronics.com/healthandsafety.

Consulte el folleto de instrucciones sobre seguridad que se
suministra por separado para obtener informacion
importante sobre seguridad del producto antes de su
instalacion o uso.

Savi W740A-M/W745A-M incluye una base WO2A y un auricular
WH500A.

Teléfono
Personalizacién y carga

1 Conecte la bateria.

2 Elija un estilo de colocacion y utilice el kit de ajuste para el
montaje.

Sobre la oreja, sobre la cabeza o en la nuca

3 Coloque la horquilla de carga en la base.

4 Conecte uno de los extremos de la unidad de alimentacién al
conector de alimentacioén situado en la parte posterior de la
base y el otro extremo a una toma de corriente.

5 Para cargarlo, coloque el auricular en la base durante al
menos 20 minutos.

NOTA Este producto tiene una bateria reemplazable. Utilice
sélo el tipo de bateria proporcionado por Plantronics.

SOLO SAVI W745-M: bateria de repuesto de carga

La bateria de repuesto del auricular se encuentra en el
compartimento del lateral de la horquilla de carga.

La bateria de repuesto carga cuando la unidad de
alimentacioén se conecta a una toma de corriente y la
horquilla de carga se conecta a la base. EI LED de carga de la
bateria parpadeard en verde cuando esté cargando la bateria
de repuesto y permanecera en verde cuando la bateria de
repuesto esté totalmente cargada.

NOTA Puede reemplazar la bateria del auricular con la bateria
de repuesto incluso durante una llamada activa.

Teléfono fijo
Conexion y llamada

1 Elija la configuracién del teléfono de escritorio A,Bo Cy
conecte los cables.

A Teléfono de escritorio (estandar)

uso

B Teléfono de escritorio + dispositivo para descolgar HL10
(se vende por separado)

Consulte la guia del usuario en
plantronics.com/accessories

C Teléfono de escritorio + cable EHS (se vende por separado)

Consulte la guia del usuario en
plantronics.com/accessories

uso

2 Con el auricular colocado, pulse brevemente el botén del
teléfono de escritorio en la base.

()

NOTA Si no dispone de control remoto de llamadas mediante un
dispositivo para descolgar (HL10) o un cable (EHS), retire el
auricular del teléfono de escritorio manualmente antes de cada
llamada.

3 Sino oye el tono de llamada, abra el panel lateral y ajuste el
interruptor de configuraciéon medio (A-G) hasta que lo oiga.
La configuraciéon predeterminada A funciona con la mayoria
de teléfonos de escritorio.

4 Haga una llamada de prueba desde el teléfono de escritorio.

5 Finalice la llamada pulsando el botén de control de llamada
del auricular.

1 Mantenga pulsado el botén de emparejamiento Bluetooth (4

2 Ponga el teléfono movil Bluetooth en modo de busqueda. En

4 Con el auricular colocado, pulse brevemente el botén del

5 Haga una llamada de prueba desde el teléfono movil.

Ordenador
Conexion y llamada

Telefonia movil.
Conexion y llamada

1 Conecte el cable USB.
segundos) de la base Savi hasta que el indicador LED
parpadee en rojo y azul.

2 Con el auricular colocado, pulse brevemente el boton del
ordenador en la base.
la lista de dispositivos encontrados, elija SAVI 7xx.

3 Realice una llamada de prueba desde el teléfono Softphone
del ordenador.

3 Si el teléfono moévil lo solicita, introduzca 0000 como clave.

4 Finalice la llamada pulsando el botén de control de llamada

El indicador LED de Bluetooth de la base cambiard a azul sin .
del auricular.

parpadeo cuando la base tenga una conexién activa con el
teléfono movil.

movil en la base.

:NECESITA MAS AYUDA?

‘)‘ Asistencia para productos

plantronics.com/support

T
(i\\ﬂ Guia del usuario en linea
http://docs.plantronics.com/savi-700

6 Finalice la llamada pulsando el boton de control de Ilamada

del auricular.
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